
Только когда Цзи Нуань увидела несколько экранов, наблюдающих за банкетным залом сверху,
она смутно поняла, что имел в виду господин Сяо, когда говорил, что следит за ней.

Значит, он следил за ней с тех пор, как она пришла?

Увидев, что Цзи Нуань немного рассердилась, господин Сяо Чжэньцзюнь сказал: "Госпожа
Цзи, не поймите меня неправильно. Мой сын редко приводит с собой спутницу. Я уделяю вам
больше внимания, потому что вы его спутница".

Цзи Нуань улыбнулась, услышав эту причину. "Хорошо, я понимаю".

Хотя это звучало разумно, что старый отец обращает внимание на спутницу своего сына, Цзи
Нуань помнила, что не только Сяо Люй пригласил ее, но и господин Сяо Чжэньцзюнь.

Кроме того, Сяо Люй шутил и, казалось, не был заинтересован в ней. А раз она его не
интересовала, то он не стал бы давать отцу понять это, тем более вести ее к отцу.

Так в чем же причина? Это не может быть так просто.

Однако она не стала высказывать свои сомнения, а с улыбкой посмотрела на господина Сяо
Чжэньцзюня. "Господин Сяо, вы так много внимания уделяете спутнице генерального
директора Сяо. Похоже, вы действительно хотите, чтобы он женился".

С этими словами она посмотрела на Сяо Люе. "Генеральный директор Сяо, вам уже за
тридцать, не так ли? Вы еще не замужем, и то, что вы все время одиноки, беспокоит вашу
семью. Я знаю много знатных девушек в городе Хай. Хотите, я познакомлю вас с несколькими
девушками?"

Она намеренно перевела разговор на него. Сяо Люй бросил на нее предупреждающий взгляд.
"Нет, спасибо".

Цзи Нуань слабо улыбнулась и уже собиралась что-то сказать, когда господин Сяо
Чжэньцзюнь, улыбаясь, сказал: "Госпожа Цзи, я знаю, что вы, должно быть, знакомы со
многими знатными девушками в городе Хай. В конце концов, вы старшая дочь семьи Цзи,
родились и выросли в городе Хай. Я думаю, твоя идея хороша. Пожалуйста, познакомьте моего
сына с некоторыми девушками, когда у вас будет время, чтобы он не складывал все яйца в одну
корзину, которая ему даже не принадлежит".

Лицо Сяо Люе потемнело. "Старина Сяо, какая разница между женитьбой и не женитьбой?

Вы перестали баловаться после свадьбы? Разве у вас не появился внебрачный ребенок через
двадцать с лишним лет после свадьбы? Теперь у тебя наконец-то появился шанс увидеть ее. Я
советую тебе придержать язык и перестать меня пилить".
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Господин Сяо Чжэньцзюнь сразу же бросил на него холодный взгляд. Сяо Люй не посмотрел на
него, но замолчал.

Цзи Нуань почувствовала, что ее IQ упал до нуля, когда она вошла в комнату.

Она не могла понять разговор между отцом и сыном.

Но как посторонний человек, она не должна вмешиваться в их препирательства, поэтому она



оглядела дорогие праздничные цветы и растения в горшках, похожие на вечнозеленые.

"Вы любите цветы, госпожа Цзи?" неожиданно спросил ее господин Сяо Чжэньцзюнь.
"Возьмите любой горшок, который вам нравится. Цветы не для такого старика, как я, а для
такой молодой девушки, как ты. Можешь взять их, если хочешь".

"Нет, я просто не хочу мешать вам и генеральному директору Сяо и случайно осмотреться", -
вежливо ответила Цзи Нуань.

Увидев ее такой отстраненной и вежливой, господин Сяо Чжэньцзюнь снова посмотрел на нее
и улыбнулся. "Это была моя вина. Мы приняли вас за свою и начали ссору у вас на глазах. Вот
так мы и ладим. В отличие от других отцов и сыновей, мы часто ссоримся, потому что у нас
слишком мало людей дома. Если мы не издадим ни звука, дом станет слишком тихим и
холодным. Когда мы встречаемся, мы можем только обсуждать дела компании или ссориться
из-за его женитьбы. Хаха, мне так жаль, что я позволяю тебе видеть это...".

Цзи Нуань удивлялась, почему господин Сяо, о котором говорили, что он очень таинственный и
влиятельный человек, так много с ней разговаривает. Похоже, это было не потому, что она
была генеральным директором MN Group. Хотя он был очень вежлив с ней, она чувствовала,
что он на что-то намекает.

"Это не имеет значения. Эти слова входят в одно мое ухо и выходят из другого. Я ничего не
помню и не расскажу об этих словах другим". Цзи Нуань слабо улыбнулась, ее глаза были
ясными и спокойными.

Господин Сяо Чжэньцзюнь снова взглянул на нее.

"Сегодня мой 50-й день рождения, хотя он очень оживленный, в течение многих лет у меня не
было человека, который мне нравится, чтобы сопровождать меня в разговоре. Мисс Цзи, вы
мне очень нравитесь. Не могли бы вы поужинать со мной после празднования дня рождения?"

"Господин Сяо, я польщена, но у MN Group нет никаких дел с вашей компанией. Для меня
большая честь быть приглашенным сюда сегодня. Сегодняшний праздник такой грандиозный,
и на нем присутствует так много людей. Я думаю, что празднование дня рождения не
закончится до полуночи. У меня проблемы с желудком, мне не хочется есть ночью, поэтому я
оставлю все как есть. Если у нас будет возможность сотрудничать с вашей компанией в другой
день, я найду время, чтобы сопровождать господина Сяо и председателя Сяо на хороший ужин,
но я не могу есть или пить слишком много, поэтому, пожалуйста, не возражайте". Цзи Нуань
взяла телефон и проверила время. "Уже поздно. Господин Сяо, вы сегодня звезда. Разве вы не
хотите пойти и отпраздновать со всеми?"

Услышав вежливый отказ, господин Сяо Чжэньцзюнь посмотрел на нее и с улыбкой сказал:
"Хорошо, я уверен, что скоро у нас будет возможность сотрудничать с группой MN. Увидимся в
следующий раз."

--

Они вышли из комнаты отдыха. Цзи Нуань оставалась спокойной. Хотя она была настроена
скептически, она не хотела ни о чем спрашивать. Сяо Люй посмотрел на нее. "Тебе не о чем
спросить?"

Цзи Нуань остановилась и повернулась, чтобы внимательно посмотреть на лицо Сяо Люй.



"На что ты смотришь?" Чувствуя себя неловко под ее пристальным взглядом, Сяо Люй
нахмурилась и посмотрела на нее.

"Я думаю, может быть, я ошибалась", - резко сказала Цзи Нуань. "Я не думаю, что твой отец
торопится найти тебе жену, и он не хотел заставить меня выйти за тебя замуж".

Сяо Люй: "Конечно".

"Он просто пытается найти тебе мачеху, не так ли?".
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Сяо Люй: "..."

Цзи Нуань в расстройстве подняла руку и коснулась своего лица. "Я признаю, что я красивая,
но я не думаю, что я такая сногсшибательная, что даже твой отец любит меня. Твой отец
прислал мне цветы, пригласил на ужин и даже сказал, что ему нужно с кем-то поговорить.
Хочет ли он жениться на мне?"
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Сяо Люй: "..."

Видя, как Сяо Люй позеленел и пытается остановить себя, чтобы не сказать что-нибудь, Цзи
Нуань посмотрела на него с красивой улыбкой и спросила: "Эй, генеральный директор Сяо, вам
не хватает материнской любви?"
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"..."
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